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Háborus hirek. 

Régóta ég a zsarátnok a hamu alatt 

a keleti tartlományokban és most hirtelen 

lángot vetett. Kréta szigetén kitört ismét 

a csak most elfojtott zendülés s törökök 

és görögök egymást öldöklik. Nagyobb 
jelentőséget azonban a már szokásossá 
vált keresztény-török surlódásoknak azon 
vakmerő lépés ad, hogy Görögország be- 

le szólott a játékba és egy nehány hajót 
Krétába vezénylett, hogy ott a török csa- 

patok kiszállását megakadályozza. Ter- 

mészetesen ez most a világ legfontosabb 

eseménye s a lapok esupa háborus hirek- 
kel vannak tele. A ,P. C. utján az ujabb 
keleti eseményekről következőkben érte- 
sülünk. Az európai hatalmak képviselői 
a török fővárosban számoltak egy meg- 

lepő fordulattal a krétai kérdésben és 

hogy Görögország elhamarkodotlt maga- 

viselete már azért sem eyakorolhatott 

disszonáló hatást az eubal konezert 

harmoniájára, mert a hatalmaknak sulyt 

kellett fektetni a tökéletes egyetértésre, a 

krétai kérdésben pedig az soha sem volt 

elérhető. Minden hatalom másképen van 

érdekelve ezekben az eseményekben, de 

oly mértékben egyik sem, hogy az ösz- 

szes hatalmak közös eljárását ez inter- 

mezzó miatt veszélyeztetni akarná. 

György görög herezeg hat tarpedó- 
m 

1hajóból álló flotillával Kaneába utazott, 
hogy ott Görögország és a rokon néptörzs 

érdekeit védje. Görögország minden kö- 

török csapatok partraszállását Kréta szi- 
getén. Vajjon, tekintettel a Kanea előtt 

horgonyzó nemzetközi hajóhadra, megki- 

sérli-e Kanea bombázását ? az a jövő kér- 

dése. A kar már fel van emelve az ütés- 
re, vajjon csakugyan lecsap-e, vagy egy 
erős ,megállj-t parancsolnak-e az euró- 

De bármit hozzanak a legközelebbi 
órák, akár a háboru kitörését Görögor- 

szág és Törökország közt, akár a hatal- 

mak erélyes közbeszólását Görögország 

elhamarkodott lépése ellen, - a keleti 

kérdés kigöngyölgetése nem Kréta szige- 
téről és nem Görögországból fog kiin- 
dulni. 

A frivol kaland, melybe Görögország 
rohan, sok veszedelmet hoz rája és vég- 

zetes lehet az uralkodó házra. Ugy lát- 
szik, a király csak a közvélemény rend- 

kivül erős nyomásának engedett, de alig- 
ha fogja levonni e nyomásnak legvégső 

következményeit, hanem csak egy erélyes 
demonstráczió Krótánál a szándéka. Ausz- 

tria-Magyarország athéni képviselője sür- 
gősen ellenezte ezt a kalandot és meg- 
magy arázta a királynak, hogy egészen a 

saját felelősségére cselekszik "hogy egvet- 

rülmények közt meg akarja akadályozni 

pai hatalmak ? Sem az egyik, sem a má- 
sik eshetőség nincs kizárva e pillanatban. 

len hatalom sem ért vele egyet akcziója 
körül, és hogy egy hatalom sem kész 

Görögország védelmére beavatkozni. Az 

esetleges végzetes következményeket Gö- 

rögországnak magának kell viselnie. 

Ezek az intelmek monarkhiánk ré- 

széről ép oly komolyan voltak értve, 

mint a konstantinápolyi nagykövetek ér- 

tekezletei alapján adottak. A hatalmak, 
élükön Oroszország és Ausztria-Magyar- 

ország, az ozmán birodalom integritásának 

alapján állnak, melyet Görögország fenye- 

getni látszik. De egyértelmüen sürgősen 
követelik a reformokat is, melyeknek ke- 

resztülvitelét Görögország most meggá- 

tolni törekszik. E körülményekből itélve, 

most alig lehet mást tenni, mint hogy a 
hatalmak Görögország beavatkozását még 
fegyveres erővel is megakadályozzák, és 

hogy Görögországot a szárazföldön egé- 
szen átengedik a maga sorsának. 

Görögország teljes tudatában van e 
tényállásnak és tudja, hogy nem képes a 
keleti kérdést Kaneánál kigöngyöliteni. 

Csak okosan és bölcsen cselekszik, hogy 

miután engedett a saját közvélemenyé- 
nek, immár megadja a hasonló tisztele- 
tet az európai konczert nyomásának is és 
megmenti a nimbuszt. Jobbat semmi kö- 
rülmények közt sem tehet. 

étt 

TÁRGZA. 
Életképek, 
Barthalis János. 

(Folytatás.) 

Irta: 

III. A boszorkány. 

Fazakasnó összetőpörödött, ránczos képü vén 

asszony volt. Hejh, nem is csoda, hiszen: nyolezvan 

és egy nehány év állott a háta mögött; egy olyan 

kor, a minőt a mai nemzedéknek egy- két százaléka 

ha elér s annak a legtöbbje is sokszor puszta 

életuntságból - öngyilkossággal dobja el magától 

az életet, a melyet terhesnek kezd érezni. - Nem / 

csoda. Soknak tiszta áldás volna, ha nem születne e 

fájdalom és csapásteljes világra. 

Fazakasné nagyon ragaszkodott az élethez. 

Meg is becsülte az Istennek emez ajándékát, a mint 

dukál, a szentirás szavai szerint; a mi onban iski- 

világlik, hogy - eltekintve azon mellékes egészségi 

folytonossági hiánytól, midőn a nemes Fazakas fa- 

miliát tizenegy esetben igyekezett megsokszorosíitani 

- beteg sohasem volt. Csak egyszer, Az is halá- 

lát okozta, 

Az igaz, hogy a familiának tizenegy ujoncza 

időközben elment abba a jobb hazába, hol - mint 

az eredeti gondolkozásu anyjuk mondá - az embe- 

rek egymást nem bántogatják és a hol: jussot, vagy 

. 

salláriumot a már 
sem keres. 

Tizenkettediknek aztán az öreg Fazakas is 

gyermekeihez költözött. Ugy istalál az. Az apának 
gyermekeihez közel kell lenni. 

Mikor az utolsó halottját is eltemette a már 

özvegy Fazakasné, férfihez illő hideg vérrel igy so- 
hajtott fel magában: 

- Igy akarta a jó Isten; igy volt meghatá- 

meglevő sirgödrön kivül senki 

ismerték, az én jó uramon kivül, az élet keserüse- 
geit, a csalódásokat s a temetés borzalmait. - Sze- 

gény jó uram, ő tizenhármat temetett. Egygyel töb- 
bet mint én. Hát engemet ki tog eltemetni? 

És mikor e gondolatnál jól kisirta magát, szinte 
megkönnyebbülten sohajtott fel: 

De legalább nem volt ügyök-bajuk a 
hegyatékommal. Fiskális nem kapott próczentet a 
keservesen szerzett holmimból. Nem tudom, hogy 

lesz ezután. 
És az egyszerü asszonyt, a vagyonát féltő, a 

naiv gondolkozásu nőt e furcsa gondolat oly bol- 
doggá, olyan megvigasztalttá tette, mint a mire, ta- 

lán, a hit sem lett volna képes. 

életet. És magas kort ért el. 
A nyolczvanadik év is elviharzott feje fölött. 

Ekkor kezdette érezni, hogy a test, az a mulandó 

sártömeg, pihegni kezd az élei sulya alatt. 
- Istenem, istenem, sohajtott fel e tapaszta- 

latra a vén anyóka - venk az a végünk, csak az 

rozva felőlük. Nyugodjanak békében. Legalább nem 

Még csak ezek után kezdette megbecsülni az 

kel s csontos, 

jobban haragudott a világon. 

a sorsunk, bármint éltünk is, hogy alkatónkhoz tér- 

jünk meg. 

És azután még jobban ügyelt az egészségé re. 

Történt vala pedig az utóbbi időkben, hogy 
nehány hetyke uracs, kiknek öreg apjukat már mint 
legényembereket ismerte Fazakasné, a ránczos képü, 
görnyedt némbert uton-utfélen guntárgyukká tették. 
Akármelyikük és bárhol találta is a tisztes matro- 
nát, éretlen ólezeiknek mérges nyilával boszantot- 
ta meg. / 

Ezek miatt az agg nő szerfölött elkeseredett. 
Hát még midőn az a nehány ifjoncz az ő tisztelet- 
ben, becsületben ismert neve elé egy olyan meg- 

gyalázó jelzőt ragasztott, a mi sem több, sem ke- 

vesebb, mint: boszorkány. 
Mélyen felháborodva, haragtól villogó szemek- 

sovány kezét fenyegetőleg emelve a 

vásott utezai suhanczokhoz hasonló urfiakra, tilta- 

kozott ezen czimzés ellen az ősz asszony. 
- Mit? Hát én, ki közbecsülésben, iéteni féle- 

lemben éltem le napjaimat - minővel az urfiak so- 
hasem fognak dicsekedhetni - boszorkány vagyok? 
Meg ne halljam ezt többé a lecsperdi szájukból, 
mert Isten bizony, ezzel a csontos aa nmal kapa- 

rom ki a szemeiket! 

Mindhiában. A vén asszony dühe még olaj 

volt a tüzre. A müveletlen iljonczok azután még 
inkább boszontották azzal a szóval, 

- Mégis csak vén boszorkány maga, néne 
kiabáltak már távolról Fazakasnérai k 
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Igazgatósági jelentés a Rudolf 

kórház 1896. évi életéről. 
Irta: Dobay János. 

(Vége.) 

Tovább vizsgálva számadása nk adatait, azon 

meglepő eredményre jutunk, hogy minden egy be 

tegre naponkint csupán 31/a kr. értékü orvosság ju- 

tott s még is betegeink 9800-a meggyógyult vagy 

javult. Ezen körülmény is a mellett bizonyit, hogy 

3 orvos is csak annyi orvossággal gyógyit, mint egy, 

s hogy sokak azon aggálya, hogy az uj rendszer 

mellett az orvosságok sokkal nagyobb összeget fog- 

nak igénybe venni, merőben alaptalan volt. Meg- 

jegyzem, hogy a nagyobb kelendüségü orvosi sze- 

rek nagyban szereztetnek be s csupán azokat szol- 

gáltatja ki évenkint felváltva a két gyógytár, u10- 

lyeket a kórháznál előállitani nem lehet. 

Élelmi szereinket a heyi piaczon szerezzük 

be és ezekről eddig az intézet gazdája és intéző 

néni gondoskodtak, de folyó évtől kezdve elnök 

folytán az igazgatóság oly 

formán intézkedett, hogy egy bennlakó gondnokot 
állitott be a tisztelt közgyülés jóváhagyása remé- 
nyében. Ezen uj állás rendszeresitése ugy gazdasá- 

gi, mint az intézeti rend, fegyelem fentartása szem- 
pontjából igen üdvös következményeket fog maga 

után vonni, mert egyfelől az élelmi szerek kiszol- 
gáltatása igen pontosan lesz ellenőrizye s a bevá- 

sárlások kellő időben s jutányosabb árban eszkö- 
zöltetnek, másfelől az intézet betegei és személy- 
zete is kellő felügyelet alatt fognak állani, Kérem 

a tisztelt közgyülést, hogy az igazgatóság ezen in- 
tézkedését jóváhagyni méltóztassék. 

Mult közgyülés rendén felmerült volt azon esz- 
me, hogy talán czélszerü volna intézetünket 
kórbázzá átalakitani. E felett az intéző körök sokat 
gondolkodtak s tanácskoztak s ugy szólván e kér- 

dés állandóan napi renden volt s általában azon 
nézet emelkedett tulsulyra, hogy legczélszerübb ezen 
kérdést még egy évre elhalasztani, hogy az ujrend- 
szer mellett megállapodott viszonyok jöjjenek létre, 
mert csak 2 évi eredmények után tudunk némileg 
biztos tajékozást nyerni az iránt, hogy vajjon a 
közkórházi jelleg felel-e még jobban a mi helyi vi- 
szonyainknak, avagy a mostani. Tisztelettel kérem 

tehát a közgyülést, hogy ezen kérdést napi rendről 
levenni méltóztassék. A évi közgyülésre az igazga- 
tóság meg fogja tenni ez iránt javaslatát. 

A mult év folyamán igazgatóságunk 3 gyülést 

tartott és azokban esetről-esetre minden folyó ügyeink 
letárgyaltattak s általában közgyűjléstől-közgyülésig 

vezette az intézet ügyeit. 
A tisztviselői karban annyi változás történt, 

bárónő kezdeményzése 

hogy intézetünk pénztárnoka Kovács Károly ur sok 

évi buzgó szolgálat után lemondott s helyébe elnök 

bárónő intézkedése folytán Hamar Zoltán ur lett 
felkérve, ki pénzügyeinket azóta nagy odaadással 

vezeti. Kérem ezen intézkedést jóváhagyólag tudo- 
másul venni. Az orvosi karban történt változásról 
már bővebben megemlékeztem s az uj gondnoki ál- 
lás beállitása pedig ezen évben történt s igy csak 
a jövő évi jelentés fog annak eredményeiről heszá- 
molni. 

Ezek kepeznék tisztelt közgyülés, intézetünk 

mult évi történetének rövid vázlatát s nincs más 

hátra, mnt régi szép szokásainkhoz hiven mond- 
junk köszönetet mindazoknak, kik mult évben in- 
tézetünk körül hasznos szolgálatokat tettek. Mond- 
junk köszönetet egyenkint és összesen az egész or- 

vosi és tisztviselői karna , de hálánk legnagyobb 

részét adjuk a mi lelkes elnökeink, zágoni báró 

Szentkereszty Stephanie urnőnek kinek ugyis egye- 

düli jutalma az öntudaton kívül a legmélyebb tisz- 
teletnek és szeretetnek ama nehány igénytelen szó- 

köz- 

ban való kifejezése, melyen minden közgyülés ren- 
dén nagy emberfeletti munkálkodássért adózunk. 

Ovoltaz ki intézetünket megálapitotta s gondviselés- 

szerüen már virágzó állapotára emelte. Az ég adjon 
neki a mostaninál jobb egészséget, hogy még sok 
éven át vezethesse humán intózetünk sorsát. 

Ezek után kérem a tisztelt közgyülést, 

jelentésemet tudomásul venni méltóztassékk 

Levél a szerkesztőhöz. 

Tekintetes Szerkesztő Ur! 

A 18. számu február hó 14 én kiadott „Székely- 

föld" czimű nagyérdemüű lapjának hasábján olvastam 
egy levelet ezen czim alatt: Románizálás vulgo 
eloláhositás - Háromszékvármegyében. Valójában 
megvallom eszembe 

szavai, a hol azt 

akarsz mondani, szívesen hallgatlak, ha roszat akarsz 

róla mondani, bedugom füleimet előbb noha észre 

jutva Aranyszáju Jánosnak 

vettem, hogy Bereczken alul a t. czikkiró Kézdi- 

Folyánról irva egészen rám czéloz, gondolván, hogy 

minden ember Aranyszáju János szerént gondolko- 

dik, nem akartam legkevésbé is a czikkol foglalkozni; 

miután 86 évi lelkipásztorkodásom ideje és az azon 
idő alatti lelkileg egészen isuerő eraberiség tanusá- 
got tud tenni, hogy soha sem lázitó, sem kétszinü, 
hanem mint békés polgár, jó szívo m ézülete sze- 

rinti igazságot kimondó lelkipásztor töltöttem be 
állásomat s törekedten községemnek ugy jogait, va- 

lamint egyházama, a hol a szükség kivánta, vé- 

delmezni, mint bármelyik egyhazát szerető hon- 

polgar. 

hogy 

mondja: Ha felebarátodról jót 

Tekiutve, hogy Kis János az ő atyai bucsuzásá- 
ban azt mondja, hogy: „A rágalom, nmely más 
vesztén hizik, pokolra hány, ha mákszemnyit hibá- 
zol. Miután Figyelő ur még hiba nélkül is en- 
gem a pokolra akar vetni, tisztelettel kárem a te- 

kintetes szerkesztő urat, sziveskedjék soraimnak nagy- 
érdemü lapjában helyet adni és Figyelő urat pedig 
felkérem, parancsoljon uri nevét a napra, ha épen nem 
hályogos kibocsátani, hogy hadd lássa és ismerje 
minden becsületes polgár; ugyazon csclekmé- 
nyeket is, a melyeket én a fentirt czimen a haza 
ellenére ha tetten, megnevezni, bebizonyitani, 
mert én ezért nem fogok haragudni, hiszen Biron 
maga mondja: A ki a kigyó által halálra maratik, 
lábával széttépheti, de haragudni nem fogsoha érte 
hisz a tett az állat természetének volt kilolyása és 
némely embor szivre állat, nyomorultabb mint a 
földben élődő", ha pediz kérésemnek eleget nem 
teszen, hogy én is megismerjem. ekkor nevszem Fi- 

gyelő urat ogy rágalmazónak. Egyébaránt maradtam 

Kóézdi Polyán, 1897. feb. hó 15-én 
alázatos szolgája 

Solnai Janos, 
g kath. espereselelkész. 

s A Rv 

Tekéntetes Ujságküdő Úr! Minekutánna 

ugy vagyon a dolog, hogy a Tekéntetes urók ujsá- 
gocskáját én es mindég elolvasintom, ennél fogvást 
sükerült megeszéntenem, hogy igen jó neván voeszik, 

hogy ha arróll es hiradást kapnak, hogy a beéál- 
lott fársáng fojjamatytya alatt hol micsodás táncz- 

bálok szerkesztetődnek; s ezétt én es lepiungálintom 
aszt a naczczerü Jágor báltánczot, a mejjikro én es 

kiszágódtam vót a vidókre. 

Ez a fáin mullaescság éppen a szomszód falu- 
ba vót egygyik nap, vaj aszt sem tom, hogy micso- 
dás képpen bökjem ki a szót, met abbizon nom es 

ugy esett meg, mind a hogy a másfóle mullacscsá- 
gok szoktak megtörténni, hogy megkezdőgygyék es- 

te s elvégzőgygyék, mikor megvirrad: met annak 

három szencséges szoennap es elig leve vége: 

Hát az ugy vót, hogy a szomszéd falusi biró- 
val ogy kicsi bajoskodásom történt, 8 ennél fogvást 
hezzn kellett mennem, s mihontesmihent meglátott 

még aszt sem várta, hogy fundamentu noson elé: 

agygyam a dólgot, hogy mét mentem hozza, hanem 
abba a hegedüshejbe elé vett egy erőss cziffra báli 

bilétet s igy szólla hezzám: ,No Jakab bi, eszé a 
bilétet lássa-e?" Erre én aszondottam, hogy látom 
istálom a biró urat. Osztánn esmég a bíró ur szól- 

lott, s aszondá: No ha Jássa, hát vigye haza, ol 

vassa el a mi belé vagyon nyomtatva, s tarcsa ma- 

rozta magában, hogy vitriolt szerez s azzal jönti szemközt, azzal teszi világcsufjává a gunyolódók 
közül azt, a melyik még egyszer s leghamarább ki- 
ejti előtte azt a meggyalázó, boszantó szót. Hadd 
nevessenek aztán az emberak a csufolódé, póruljárt 
urfin, a ki nem átall egy öreg, védtelen nőt élezelni. 

Hanem: a vitriol - történetesen nem olyan 
bosszuálló eszköz volt számára, a mihez könyedén 
hozzájuthatott volna. A gyógytárban, hol elárulta a 
cezélját - még drága pénzért sem kapta meg. Sőt 
szinte pórul járt őszinteségeért. 

Mikor az éretlen ifjak értesültek a kudarczáról, 
még jobban boszontották. 

A tehetetlen, indulatos nő szikrázó szemekkel 
Kiabált olyankor rájuk : 

- Majd eleget tesz ezért a törvény! Majd meg 
tanit becsületre titeket a törvény, ti haszontalan, 
semmiházi kölykek ! 
Csakhogy nincs olyan törvény, vén boszor- 

kány, a melyik neked elégtételt adna ezét 
vettek a szemébe Fazakasnénak 
mohát legalább mondják el egyszer több 
ember előtt - ha olyan bátrak, mint a milyen hit- 
vány, gyávák egy nagy nőt sértegetni - mondják 

előtt, hogy én boszorkány vagyok, kiabált rá- 
hivó hangon a sokat bántott nő. 

Ha kivánta - s hogy gyáváknak ne látszas- 
sanak - azt is megcselekedték. Tanuk előtt 

ne- 

pegett a birósághoz. 

dig a vagyonában megröviditeni, a miért nyugodt a 

És a mire az ifjoncezok nem számitottak, a hu- 
mánusan gondolkodó biró - tekintetbe véve a szám- 

talan mellékkörülményt - a tanuvallomások meg- 
hallgatása után - egyenkiat tekintélyes pénzbir- 
ságban marasztalta el a meghökkent szájhősöket. 

A sokat bántott nő diadallal s az elégtételnek 
érzetében örömmel csoszogott ki a turgyalási terem- 
ből s a kivül állók előtt megelégedéssel mon- 
dogatta: 

Mégis van igazság a földön. Megkapták az 

urfiak, a mit rógóta kerestek. Ugy kellett nekik. 
De tudom Istenem, hogy az életben többé nem gu- 

nyolódnak velem ! 

Szegény öreg asszony, de elszámítottad 

magadat! 

Nem sokkal azután, egy napon, ujból találko- 
zott boszantói egyikével. 

Fazakasnó a győztes fölényének érzetében, so- 
kat mondó arczkifejezéssel haladt el mellette. 

Amaz pedig visszafordult s gunyos hangon 
szólt a már tova tipegő asszonyhoz: 

Ugyan, néne, volt lelke igy elbánni velünk? 
Eppen csak erre várt az agg nő. 
- Hát volt, lelken 

a ki eddigi életemben entinők sem ohajtottam ro- 
szat, senkitsem kivántam sem becsületében, sem pe- 

lelkem, csak azt tettem az urakkal, a mit meg 
demeltek; és e miatt lelkifurdalást sohasem 
zok 

szólt kenetteljesen. Én, 

Mielőtt tovább folytathatta volna a bőbeszédü 

asszony, a megszólitó röhögve nevetett a szemóébe 

metsző gunynyal, bántó hangon csak ennyit mon 

Azért maga mégis csak vén boszorkány. S 
azzal fütyörészve tovahaladt. 

Fazakasnéval pedig csak egyet fordult a vi- 
lág. Ő, ki azt hitte, hogy a tárgyalá skor megszep 
pent szájhősöknek nem lesz többé bátorságuk az 

: 

ujabb gunyra az ismételt bántalomra fájdalmus 
szurást érzett a szivében. 

Szédelegve ment haza, Beteg lett. És lefek 
ágyába 

Egy rövid hét mulva már a temetőben aludta 
hosszu álmát, a melyet világi bántalmak nem za- 

varhatnak mez 
Rokonni nem lóvén, vagyonát jóték 

hagyta 
AAz a nehány éretlen eszü 
ládos ember. A Fazakasné 

onyezélra 



lóét es vót, hogy aszt bizon még a goróf es a kezi- 
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gát ahoz. Ezzel osztánn a kezembe nyomintá a 
gyönyörü szép bilétet. Én pedig egy darabig csak 

nésztem, csak nésztem, hogy mit adtak nekem, mind 

a kicsi bornyu az ujj kaput, met az ojan szép bi- 

be vehette vóna, met a széje aranfüstvel be vót 

öntve, balkézrőll pedig egyggy ártatlan szép őzecske 
reja vót festve, ugy, hogy én mánn aszt sem tu- 

dám, hogy mi van a kezembe, képe-e, vaj valami 

ujj bángó? 

Mikor haza vittem a czilfra bilétet, a felesé- 
gom szinte kivert vélle egygyütt a házból, még 
borzasztó csufokokat es mondott nekem. A többek 

között aszondotta: „,No bolond vén Kirisztus, ugy-e 

megmondottam elégszer, hogy ne menyny anynyét 

vadászni az urakkal, met nem lesz jódra? Mánn 

most vadászbált hittak egybe s oda neked es el 
keoll menni, met te es vadász vagy." Osztánn több- 

ről-többre, ugy eszszecsaptunk, hogy a jédus sem 
látott ojant! Elig várám, hogy vége legyen a ve- 

szekedésnek. 

No, de elég aszt neki, hogy a bálba még es 

csek elmentünk az anynyukkal együtt, met annak 
az es vót a rengye Hanem egy jó darabég nem es 
felejesük el aszt a szép mullacscságot, anynyé mánn 
bizonyos. 

Jaj, de mijen jóll es mullattunk szerelmes is- 

tenem! 
A mozsikások Fejér Pistikáék vótak, de osz- 

tánn ki es tettek magikétt jóll. Nem hiszem, hogy 

Pisti ojan jószüvel mozsikált vóna többet soha vi- 

lági életibe. Hanem hát a nem es csuda no, met 

Pisti es sokat jár vadászni a nacscsás urfiókkal, s 

azótt vót ojan kontignácziós kedve. Ugy es huszta 

aszt hegedüt, hogy a szüve majt meghasatt belé! 

Reggerre ugy erőt vett vót rejta az elérzékenye- 

dés, hogy ha a duruszámmal neki nem dőllünk 

agygyik innet s a más tull: lehet, hogy egygyik 
sem tuttunk vóna megállani a lábunkon, hanem le- 

estünk vóna mind a bhárman. 

Hát egy szó annnyó mind szász, de Fejér Pis- 
ti a világon mindenre es alkalmatos ember, met ő 
ba kell mozsikál, ha kell énekel, ha kell fütyöl, ha 

kell tánczol, ha kell mullat. Hanem a mü vadász- 

báltánczunkon osztán mindent eczezerre csinált. 

De méges a mulacscságaak a legeslegjova 
csak reggelre maradt, mikor mánn fejérnép eescsem 
vót, aszt igazánn mondhatom. A vót osztánn az 
igazi vigasság, mikor én, a nacscségos urfi, a du- 

ruszám s Fejér Pisti, a főmozsikás, jártuk a vadá- 
szok tánczát, A nacscságos urfira felattuank egy 
viklert, mű pedig belé fogóztunk a viklerbe innet 

es tull es, s ugy jártuk kosull-bakull a tánczot, a 
menynyi csak erőnk vót. 

Osztánn aval végesztük el a mullacscságot, 

hogy elfuttuk a vadászok énekjit. Mikor meg kel- 

lett kezdeni az éneket, akkor a nacscsás urfi jáger- 

ja a kürtvel hirt adott, s mű osztánn elkezdettük az 
éneket hajkval. De aszt osztán meg es lehetetett 
hallgatni. Fejér Pisti egy naddarabig huszta a he- 

gedüt ugy, hogy, hogy, hogy! osztán mikor belő 
unt, akkor elkezdett organálni isteneson, s mű es 

futtuk a nótát, ki vékonyonn, ki vastagonn, ki las- 

sann, ki sebessenn, a hogy tőllünk csak kitőt. 
Harmad nap mulva osztánn vége vót a mul- 

lacscságnak egészszenn. 
Nem es tom, hogy vajon egygyutval ne irin- 

csam-e meg a hiradást a hét végire szokotált bál- 

tánezróll es, met egy zelegor éfilegény, a Nemere 

urfi mánn elindult, s vélle pedig nem igen kevány- 

nya senki egy uton járni, s osztánn még az es igaz, 

hogy a ki roszsz gusztusval orőssenn vállogat, an- 

nak utojára csak a vadalmák maradnak. 
Ezek utáan vig fársangi napokot kévánok ugy 

a Tekéntetes Ujságküdő urnak, mind azoknak 

nraknak es, a kik az miságesináló mihejbe munká- 

lódnak 

Ösvenykelőn, 97. fébru. 9. 

Udóős Jakab. 

Közga 2Zzdas ág. 

Résen legyünk! 

A mezei gazdálkodásnak csak akkor van meg 
zi haszna, ha oda törekszünk, hogy évi ter- 

ket fokozzuk. Két szemet kell termeszteni ott, 
ddig csak egy szem termet!: 

Február 17. 

Annyi bizonyos, hogy ez nem egészen rajtunk 
áll; mert nagy beleszólása szokott itt lenni az idő- 

járásnak is. De meg aztán a jó Istennelsem csinál- 

tunk szerződést, hogy valami csapást ne küldjön. 

Hanem viszont annyi is elvitázhatlan tény, hogy 
okos előrelátással sok bajt és veszedelmet ki lehet 

kerülni. 

Különösen nagy csapás az, ha az ember egész- 
séges és tele kalászt vár s kap helyette egy csomó 

fekete port. 

A gazdák ezen rémét porüszögnek szokták ne- 

vezni s oly kimondhatlan károkatokoz a termésben, 

hogy a gazda szinte sirva nézhet utána Mefelezi 
a mennyiséget s alaposan megrontja a minősé- 

l 

get is. 

Hála azonban a tudományos megfigyelés és 
kutató észnek, mely reávezette az embert, hogy mi- 

kép lehet ellene alaposan és biztosan védekezni. 
Szóval rájöttünk a 
vehetjük. 

Sikerült 

módjára, hogy e bajnak elejét 

ugyanis Schönbeek Imrének Eszter- 
gomban oly szert előállitani, amelynek használata 

által egészen nyugodtak lehetünk az üszög felől. 

Ez megöli a porfinomságu spórákat anélkül, hogy a 
vetőmagnak árta mára volna. Nem volt még eset 

reá, hogy e csávázó szer helyes alkalmazása mellet 
az üszög mutatkozott volna. 

Aki tehát e veszedelmes ellenségtől biztositva 

akar lenni, az használja a fennebbi szert s meg fog 

győződni róla, hogy olcsó póénzért teljes nyugalmat 
szerzett magának. 

Mert e szer nemcsak hatásában teljesen biztos, 

hanem e mellett oly olcsó is, hogy valami érezhető 
kiadást vagy költséget még a kisgazdának sem igen 

okoz. Egz 50 dekás csomag, mely 300 liter vető- 

magra elegendő, csak 28 krajczárba kerül. Öt kilós 

postacsomagnál pedig a portót is a küldő viseli s 
igy a megrendelő azt teljesen bérmentve kapja meg. 

Különöseon figyelmet érdemel továbbá azon kö- 
rülmény, hogy különösen a tavalyi árpa és a zab 

volt nagyobbmérvü nedvesség következtében a por- 

üszög által megmételyezve s a talaj szintén 

fertőzve lévén, minden valószinüség szerint az üszög 

is az idén nagyobb mértékben fog mutatkozni s igy 

annak hecsávázása nemcsak kivánatos, de határo- 
zottan szükséges is. 

Saját jól felfogott érdekében cselekszik tehát 

minden gazda, ha a közelgő tavaszi vetéskor a be- 

csávázást el nem mulasztja. 

Használati utasitás minden csomagon rajta van. 

Ujdonságok 
Időjárásunk az utóbbi napokban egészen 

téliesre vált. Naponkint kapunk egy-egy kevés ha- 
vat, melyet mindig nagyabb hideg követ, Ismét 
halljuk a téli zenét: a hó csikorgását és a szánkák 
zörgőjét. Nehány nap mulva aztán belépünk a ta- 
vasz hónapjába márcziusba, mely az onban - le- 
hetséges, - hogy későbben fogja meghozni a ta- 
vaszt mint más években, mert telünk ugy szólva 
alig volt, 

A kereskedő ifjuság bálja mult szomba- 
ton folyt le sokkal nagyobb erkölcsi, mint anyagi 
sikerrel. Persze hosszu a farsang s kevés a publikum 
s igy minden bálra az az obligát zsufolt ház nem 
juthat ki. De hát ha ezuttal nem telt is meg a táncz- 
terem a zsufoltságig, elég szép és válogatott táraa- 
ság gyült össze s mulatott igen kedélyesen. A mu- 
latság nagy sikere Fejér Antal elnököt és a rend 
kivül ügybuzgó rendezőket dicséri. 
Az utolsó álarczos bál Habár a báli re- 

ferens ur nem is volt móltányos álarczosainkkal 
szemben, ezév utolsó álarozos bálja mégis fényes fog 
lenni, Az „Erzsébet" árvaház bálrendező bizottsága 
egy szép lakodalmi menetat rendez, melyre Járos 
Gyuláné urnőnél vagy Nagy Károly igazgatónál 
szombaton délig jelentkezhetnt. Öltözetek, diszesek 
és egyszerdek java része készen is van s tetszés 
szerint is készithető. 

Kovásznán a torokfajás napirenden van 
a gyermekek között. Vörös cezédulák „Járványos 
udvar" czimmel hirdetik itt is, ott is, hogy a ked- 
vezőtlen időjárás megtermé gyümölcsét. Difteritiszt 
is emlegetnek. A hatósági óvintézkedések megtó- 

tettek. 
- Tenyész-állatvásár. A vármegyei gazd. 

biz. f évi marcz. hó 17-én d. e. 9 órakor kezdődő- 
dőleg - Uzonban tenyészállat, főként bikavásárt 
rendez. A vásár czélja, hogy a tenyésztők allatjai- 
kat biztosabban jól értékesithessék s a községek 
ilyen irányu szükségleteiket fedezhessék, esetleg a 
bizottság tenyészállat alapjából, részletfizetés köte- 
lezettsége mellett nyert kölcsön igénybe vételével 
és a községek részére a bizottság által három év 
előtt beszerzett - még tenyészképes - más uton 

ki nem cserélt bikának vásár utján való kicserélése. 
Megjegyzem, hogy a vásáron, a megye területére 
köztenyésztésre, csak is tenyészigazolvánnyal ellá- 
tott apaállatok adhatók át. Háromszékvármegye 
gazd. biz. nevében S. Szentgyörgyön, 1897. évi feb- 
ráár hó 12-én, főispán elnök helyett: Gábor Péter 
alispán. 

- Váltóhamisitás. A kovásznai takarékpénz- 
tárnál e hó 10-én 75 trtról szóló váltót mutatott be 
egy idegen ember. Mivel a váltón a többek között 
Fejér AÁrpád haralyi birtokos. neve is szerepelt, a 
pénzösszeg a kellő levonással a bemutatónak ki is 
fizettetett. Az igaz, hogy a könyvelőnek egyik névre 
nézve kételyei támadtak, de a bemutató azokat jól 
tájékozott válaszaival eloszlatta. Később, mivel ép- 
pen dolga volt a takaréknál - megérkezett ugyan- 
azon egyén, kinek nevét a könyvelő nem helyesen 
leirtnak vélte. Hkkor sült ki a turpisság. A váltó 
hamis volt. Erre ifj Ugron János könyvelő, az al- 
kony óráiban csendőri támogatással a már elinalt 
hamisitó nyomába indult. A kovásznai vasati állo- 
máson megtudták, hogy az illető másodmagával - 
agyvasuti fékezővel = Kézdi Vásárhelyre zónázott 
az esti vonattal. Az üldözők kocsira ülve, a közben 
eső falvak és állomásokon tudakozódva a hamisitók 
után, Kézdi-Vásárhelyre értek s ott, az éj óráiban 
városi rendőrök támogatása mellett, éjfélután, egy 
helyen szerencsésen elfogták a hamisitókat, kikné 
15 frt hiánynyal a pénzt is megkapták. A jó mada- 
rak a három nevet együtt hamisitották. Az egyik 
haralyi Fejér Mihály, vasuti fékező, ki társát a ta- 
karéknál feladandó kérdésekre nézve tájékozta; s a 
másik bünös Andrejkó Antal, ugocsamegyei, orosz 
házai születésü kovács. Most a kovásznai kir. jbiróság 
fogházában elmélkednek aroszul sikerült váltó ügy- 
let fölött. 

- Keszthelyen (a m. kir. tanintézetben) fo- 
lyó évi márczius hó 22-étől márczius 31-ig; Ko- 
lozsmonostoron ( a m. kir. gazdasági tanintézetben) 
április 5-től 14-ig gyümölkcsészeti tanfolyamot ren- 
deztetek. Czélja ezen tanfolyamnak: a) hogy ezen 
tanfolyamon a fiatalabb és a fatenyésztés iránt ér- 
deklődő faiskolakezelő-tanitók a faiskola keze- 
lés és gyümölcstenyésztésben ugy elméletileg, mint 
gyakorlatilag szakszerü kiképeztetést nyerjenek; b) 
hogy a tanfolyamot sikerrel végzett faiskolakezelő- 
tanitók közül a községi faiskolához alkalmas járási 
felügyelők legyenek a vármegyék által kiszemelhe- 
tők; és végül: c) hogy a gyümölcstermeléssel fog- 
lalkozó földbirtokosoknak alkalom adassék arra, 
haogy a gyümölesfa nemesités, kezelés és ápolás kel- 
lő utmutatást nyerhessenek. Ugy a keszthelyi, mint 
a kolozsmonostori tanfolyamra csakis 16 tanitó fog 
az állam költségére felvétetni, a kig egyenkint 15 
frt uti átalányban és napi 1 frt 50 kr. ellátási dij- 
ban fognak részesittetni. Oly tanitó, ki már ily tan- 
folyamban részt vett, a folyó évben nem pályázha- 
tik. Felhivatnak azon községi faiskola kezelő nép- 
tanitók, kik ezen tanfolyamban résztvenni óhajta- 
nak, hogy 50 kros bélyeggel felszerelt kérvényei- 
ket, a melyben életkoruk, nyelvismeretük s a fais- 
kolában töltött eddigi müködésük felemlitendő és 
ezen körülmények közvetlen iskolai hatóságuk ál- 
tal is igazolandó, folyó évi február 28-ig közvetlenül 
hozzám felterjesszék. - Ezen határidőn tul beérke- 
ző kérvények nem fognak figyelembe vétetni. Az 
állami ösztöndij mellett felveendő faiskola kezelő 
tanitókon kivül mindegyik tanfolyamra fel fog még 
vétetni 8-4 foldbirtokos és gazdatiszt is, kik azon- 
ban állami ellátásban nem részesülnekk 
Ez utóbbiak kérvényeiket szintén folyó évi február 
28-ig, ugyancsak hozzám küldjék be. A tanfolya- 
mot állami költségen végzett hallgatók az országos 
gyümölcsészeti miniszteri biztos jelenlétében elmé- 
leti és gyakorlati vizsgálatot tesznek és ennek ered- 
ményéről bizonyitványt nyernek. Kelt Budapesten, 

évi január 28-án. Földmivelésügyi m. kir. mi- 
niszter. 

- Magyarország ujjászületése. Az Athe- 
naeum r. társaság kiadásában megjelenő „A ma- 

gyar nemzet története" czimű tiz kötetes nagy mun- 
kának (milleniumi kiadás) hatodik kötetét techni- 
kai okokból megszakitották és a most közrebocsá- 

tott 98.. 94., 95. füzetekkel megkezdték a IX. köte- 

tet, a melynek czime „A nemzeti államalkotás" 

(1818 -1848.) Irja Ballagi Géza. Most egy ideig ezt 
a kötetet folytatják, később pedig visszatérnek a 
VI. kötet folytatására, ugy, hogy az V. VI. és IX. 
köteteket még ebben az évben teljesen befejezik 
Bizonyos aktuálitást kölcsönöz ez knek a füzetek- 

nek ama körülmény, hogy most az Ausztriával 

való gazdasági kiegyezés küszöbén, az osztrák czen- 
tralisták és a régi magyar konzervativek gazdaság 
és pénzügyi politikai törekvéseinek oknyomozó, tár- 
gyilagos történetét és kritikáját olvashatjuk ezek 
ben a füzetekben. Az alkotmányos éle 
sitésére irányuló reakczió ismertetése 
Géza a közgazdasági életet, majd a vá 
delmeit ismerteti, midőn azok valóban 
bástyáinak bizonyultak. Rendkivüli 

és irányelvet, esmét meridhetünk en 
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40 krajczár. 

, . z. 519. ki 

Eladó birtok. s 

Sepsi-Szentiványban (Há- 
romszékvármegye) Brassó és 
8S.-Szentgyörgy városok köze- 
lében, a vasuti állomáshoz 
10 percz távolságra, állami 

Hirdetmény. 

Az 1886. évi XXII. t.-cz. 142. §-a 

inézkedéséhez képest közhirré teszem, 

közlekedési utban fekvő 8 hogy K.Vásárbely város 1896. éví 

hold belsőséggel, lakóház es községi számadása és a számvizsgáló 
gazdasági épületekkel, = fo- 
lyóviz közelében szeszgyár bizottság jelentése mai naptól szá- 

épitésre alkalmas, - 80 hold mitva a pénztárnoki irodába 15 napra 
teres fekvésü tagositott szántó, 
88 hold kaszáló, 30 hold bük- 
kös erdő és gazdasági felsze- 
reléssel együtt eladó. Bővebb 
felvilágositást ad e lap kiadó- 
hivatala. 1-3 30. 

KIADÓ kakás. 
s 

közszemlére ki lett téve. 

KVásárhelytt, 1897. febr. 18-án. 

Varga József, 
1-2. 20. h. polgármester. 

A Kanta-utcza 66 szám alatt az emeleti lakás 

1897. április 24-től 1, vagy több évre kiadó. 

Értekezni lehet 

282 Nagy Béla, 
tulajdonosnál. 

SOLYMOSY és KOSCH 
gépész mérmölrölkk 

]
 

- (Ezelőtt Rónay Testverek) 

gépgyára és vaséntődéje Kolozsvárt 

az első magyar gazdasági gepgyár főügynöksege 

Ajánlja kitünő anyagból készült mindennemü 
GÉEP-. KERESKEDELMI-, EPITÉSZETI- és FEM- 

ONTVENYEIT. 
Készit gazdasági gepeket, gőzgepeket, fogas- 

kerekeket bármily nagyságban, szijtransmissiokat, 
körfürész tengelyeket, lójárgányokat, kut- és tápszivattyu- 
kak me eri és fürésztelep berendezeseket, kő- 

épéket és általában minden az ipar teré üksé épé- szotl felszereleseket nden az 1par terén szükséges gepe 

Készit továbbá sir- és másnemü keritéseket öntött és 
kovácsolt vasból; elvállal gep- és kazánjavitásokat, valamin 
nagybani kovácsmunkákat. 

Költségvetésekkel es tervrajzokkal szivesen szolgál. 
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Gyár és Raktár 
T10 5 Kolozsvár, felső szén- utcza 11 

HIRDETEÉSEK. 

Ny. Ifj. Jancsó Mózes Kézdi-Vásárhelyen 

gemsayzezyaszazgazorgessgegessoa 
e ra x ; 

Kiadó lakás. 
Néhai Csiszár Pál-féle pisczsori ház első emelete, É 

mely állő szobából fáskamarából, szükség esetén istálóból 

április 24-étől több évre haszonbérbe kiadó, É 

El Értekezhetni a tulajdonos 

E4 31 Csiszár Imrével. 
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ÉrumEeenEmEEEEmEEmEEmErE 

A kézdivásárhelyi takarékpénztár 

XIV-il évi 

rendes közgyülését saját helyiségében 1897. évi feb- 

ruár hó 28-án, délután 2 órakor tartja, melyre a 

részvényesek tisztelettel meghivatnak. 

Napirend: 

1. A jegyzőkönyv hitelesitésére két részvényes 
tag kinevezése az alapszabály 28. §-a értelmében. 

2 Az igazgatóság jelentése a mult évi üzlet mü- 
ködéséről. 

8. A felügyelő bizottság jelentése. 
4. A tuiszta nyeremény felosztása feletti intézke- 

dés s ezzel kapcsolatosan az igazgatóságnak és felü- 
gyelő bizottságnak a felmentvény megadása. 

5. Inditványok az alapszabály 16. §-a értelmében. 
A fennirt időben tartandó közgyülésre a t. rész- 

vényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy 
e 

az alapszabály 17. §-a értelmében minden részvényes 

l 

személyesen vagy meghatalmazottja által ki- 

nek azonban részvényesnek kell lenni gyakorol- 

hatja szavazati jogát és köteles minden részvényes a 

gyűlést megelőzőleg részvényét, szelvényeivel együtt, 

a pénztárnál elismervény mellett letenni. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1897, február 8-án. 

Az igazgatoóság. 
8 3 26. 

nagy kárpitos-butor-raktárában 

Kezdi-Vaásárhelytt 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák: egy ka 

napé, 6 drb karosszék 100 frtól feljebb, ezenkivül mindenféle di- 

vány ottománok, faragott, tömören hajlitott faszekek és függöny- 

tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matraczok, 

és sodvonyágybetétek galvanizált sodronyból, tömör fakerettel és 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 frt. Össze hajtható vas-ágyak 

283 rugós matróczezal. 1 

Az üzlethelyiség a kaszinó-épület föld-: 

(28 90-100) szintjén vam. 

nak történetéből, melyeket igen üdvősen alkalmaz Nyilttér *) rtesítés 
' ; ; ; 

juükai küzdel:mekre és törekvé- ; 
hatunk a jelen ege nó Magyarorezég A A a A Tudatjuk a fogbajban és foghiányban szenve- 

ee e ületésépek pyenyelte v llokánkki áa dőkkel, engedve a több oldalról jött felhiívás- 

megujhodásának, . : H P E II nak, ideiglenes 
6 árt a beve ; 

vonatkozó igen becses képekkel. Mindj árt a beve Richfer-téle orgony- alll- XDe ef 

ő khoz van mellékelve az akkori események . (e -- .. . a 
zető sorokhoz van me utb Latosnak ledő Liniment. Capsici comp. = hloggyágyászati mütermi ben 

legkiválóbb központjának, Kossuth Lajosn: E 4 Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásának, 
I 

iki zképe, „A Tiszaszabályozás kezdeményezől mert már több mint 27 év óta megbizható, fájdalomcsilla- ; 

iki arcz ének hasonmása, továbbá ,Teleki pitó bediszeíleskont attalyazatik köszvönynél, elznál, tar 
szö é eveléne E szaggataásnál és meghüléseknél és az orvoso bedörzsölé- , , ' 

, arczképe Barabás Miklós olajfestménye 4 is mindig eeb fendeltetik. A valódi Horgony- meg márczius hó 5-ig a foggyógyászat minden 

József gról a Raussmann egykoru 4 Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, ágában rendelkezésükre állunk. 

után; „Buda 1810-iki látképe Raussal: nem titkos szet, hanem igazi nepszerü háziszer, melynek egy 

i án: Vesselényi Miklós báró Föaldváry Gá- háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. ( 
rajza után; , lel lupitásáról szóló levelé- üvegenkenti árban majdnem minden gyógyszertárban kész-? Dr. Huszár es Wellner 

berhoz az Akadámiai megalapitásáról s 4 letben van; főraktár: Török jözse Eyégy; fogaszok 

; Jánczhid" képe, épitése korá szerésznel Budapesten. Bevásárlás alkalmáva spec. fogászok. 

nek hasonmása „A lánezhid . p vásápa 4 igen óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü . 

ból, a budai hidfő akkort képével; a „Fes aal 4iáozat van forgálomban. KIi nem akar megkáro- Lakaás: Millenium" szálloda. 

század első felében" stb. Mindeun héten meg fog je- sodni, et „Horgony véd- Mufogak szajpadlás nélkül! 

z. ; ze a 30 kr. Kapható minden ; 
lenni egy egy füzet. ra 30 vodevro Foghuzaás teljesen fájdalom okozás néelkül, 

hazai könyvkereskedésben. Előfizetés: negyedévre Al Plombolás, fogtisztisztitás, jutá os árak !! (12 fazet) 3 frt 60 kr. Felévre (24 füzet) 7 forinn. Plomboelás, fogtisztisztitás, jutányos árak !! 

H rovat alatt közföttekért felelősséget nem vállal agszerk. 1


